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Hoy no bastarían los 
dedos de las dos manos 

para contar los sitios que viven 
situaciones adversas; cada uno con 
su tragedia y algunos sobrellevando 

también las 
desventuras de sus vecinos. 
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La raza humana ha 
logrado convertir el 
mundo en escenario 

de violencia, desigualdad, odio y 
apatía; vivimos un episodio inter-
minable de crisis humanitarias 
que va dejando, sin distingo de 
lugar ni época, hambre, muerte, 
orfandad… 

Hoy no bastarían los dedos 
de las dos manos para contar 
los sitios que viven situaciones 
adversas; cada uno con su 
tragedia y algunos sobrellevan-
do también las desventuras de 
sus vecinos. Hemos llegado al 
momento en que no vale la 
pena preguntar: ¿Cómo llegamos 
a esta situación?, sino ¿Quiénes y 
cómo pueden remediarla? 

El pueblo sirio, por ejemplo, 
“gran perdedor” de un conflicto 
de 8 años, espera día a día 
que la comunidad internacional 
levante su voz para defender a 
quienes enfrentan la tragedia 
de manera cotidiana; según la 
ONU, han sido desplazadas 
“750 mil personas desde el 
inicio de 2018” que se suman 
a los “6.5 millones de despla-
zados internos”, y a los más de 

“5.6 millones de refugiados en 
países vecinos”. Cualquiera sea 
el   desenlace del conflicto, las 
“secuelas físicas y psicológicas, 
especialmente en los niños”, 
serán de graves consecuencias.

Por su parte, la República 
Democrática del Congo en los 
últimos meses “ha sido golpeada 
por una oleada de violencia, 
rebeliones, protestas y distur-
bios políticos”, con un saldo de 
“57.000 personas desplaza-
das a inicios de 2018”; esta 
situación ha afectado también 
a su vecina Uganda, dado que 
muchos de estos desplazados 
huyen hacia ese país cru-
zando “el lago 
Albert  
en 

em-
bar-

caciones muy 
precarias, mientras que otros 
realizan el cruce a pie”. Si 
consideramos que entre 1997 
y 2003 la RDC enfrentó “una 
guerra civil que terminó con la 
vida de cinco millones de perso-
nas, no necesitamos de mucha 
imaginación para conjeturar lo 
desesperado de la situación de 
una población que tratando de 
salir de una crisis entra en otra.

En lo que se refiere a nues-
tro entorno cercano, Colombia, 
un país con tradición de emigrar, 
de repente se ha visto en la 
necesidad de asimilar el fenó-
meno de la inmigración masiva 
por primera vez. “Los procesos 
migratorios son complejos, la 
llegada de extranjeros tensiona 
las sociedades; sin embargo, 
en nuestro caso muchos de los 

que llegan son colombianos que 
están regresando, o mejor, retor-
nando”, subraya Ronal F. Rodrí-
guez, profesor e investigador del 
Observatorio de Venezuela de 
la Universidad del Rosario. Las 
cifras de retorno son inciertas; 
lo que sí es cierto es que, en 
un operativo de documentación 
en la ciudad de Cúcuta, “en lo 

que va corrido del año 2018, 
se han inscrito 1.099 
registros civiles de naci-
miento, y se ha realizado 
el trámite de 2.893 
cédulas de ciudadanía 
de primera vez y 2.424 

tarjetas de identidad de 
primera vez”.

A manera de conclusión 
les invitamos a leer con dete-
nimiento la “Declaración de la 
Red International de Migración 
Scalabrini (SIMN)”, importante 
aporte a la segunda ronda de 
negociaciones del Pacto Mundial 
sobre Migración, en el que se 
pide a los estados miembros, 
entre otras cosas, “que agre-
guen al Pacto metas, objetivos e 
indicadores específicos”.

Cristina Castillo Carrillo
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El pueblo sirio

“gran perdedor” de un conflicto de 8 años

“Mientras los presidentes Putin, Erdogan y 
Rohani celebran pomposas cumbres para decidir 
el reparto de poder e influencia en Siria, mientras 
la Unión Europea se lo mira desde la distancia, 
mientras Donald Trump anuncia ‘decisiones muy 
importantes’ en las próximas horas contra Damas-
co, mientras el Consejo de Seguridad de la ONU 
celebra su enésima reunión para preparar una in-
vestigación, la trágica realidad sobre el terreno es 
que la población civil siria en las zonas en conflicto 
sigue siendo masacrada por bombardeos, esta vez 
con nuevas acusaciones de uso de armas químicas 
prohibidas internacionalmente.

…Aunque las acusaciones sobre uso de agen-
tes químicos –hechas por dos oenegés sirias– no 
han podido ser confirmadas por organismos in-
dependientes, esta ciudad ya fue atacada con gas 
sarín en el 2014 y con gas cloro en febrero. El régimen de Bashar 
el Asad ha utilizado arsenal químico al menos en 85 ocasiones, 
según Human Rights Watch, una de las últimas en Jan Sheijun, 
en la provincia de Idlib, lo que provocó el primer ataque directo 
de EE.UU. al ejército sirio.

Ante este nuevo probable ataque químico, Rusia hace la vis-
ta gorda para mantener sus bases militares en Siria, Irán expre-
sa su apoyo incondicional a Damasco y sólo Turquía, otro actor 
fundamental en el tablero sirio, da crédito a las acusaciones y 
expresa su ‘fuerte sospecha’ de que sea obra del régimen sirio. 
Mientras, Trump responsabiliza a Rusia y a Irán y no descarta 
una respuesta militar, que es lo que Moscú cree que Washington 
busca justificándose en el presunto ataque químico. Lo cierto es 
que Trump ha pasado en una semana de expresar su deseo de 
abandonar el conflicto a volverse a instalar en el discurso belicis-
ta, temeroso de que una retirada agrande aún más la influencia 
iraní en la zona.

En este contexto de fuertes tensiones ayer entró también en 
acción Israel, cuyos cazas bombardearon una base militar siria 
tras violar el espacio aéreo libanés, causando catorce muertos, 
varios de ellos iraníes.

El mapa sirio ha cambiado estos años y poco tiene que ver 
con la situación que propició la irrupción del Estado Islámico. 
Hoy la presencia del EI en Siria es residual y la guerra se centra 
en el noroeste del país y en la periferia de Damasco, donde las 
tropas de El Asad han tomado el control de Guta permitiendo la 
salida de los rebeldes y de civiles. Esta guerra, como cualquier 
otra, está dejando vencedores y vencidos, pero sin duda el gran 
perdedor es el pueblo sirio, con entre 350.000 y 500.000 muer-

tos en ocho años de conflicto, con cinco millones de desplaza-
dos y refugiados dentro y fuera de sus fronteras, especialmente 
en Turquía, Líbano y Jordania, y con millones más de personas 
traumatizadas y con graves secuelas físicas y psicológicas, espe-
cialmente los niños.

Cualquier desenlace del conflicto depende de Rusia, Irán, 
Turquía y, en menor medida, de Estados Unidos, mientras que 
los valedores de la rebelión, las monarquías del Golfo, cada vez 
cuentan menos...”1

 “La Acnur resaltó que durante abril se ha triplicado la cifra 
de desplazados provenientes de Duma hacía otras regiones de 
del país.

La Agencia de Naciones Unidas para los Refugiados (Acnur) 
indicó que más de 133.000 personas han sido desplazadas de la 
ciudad siria de Duma, Guta Oriental, durante las últimas cuatro 
semanas.

La Acnur catalogó la cifra como alarmante debido a que tripli-
ca la registrada el pasado 20 de marzo que incluía a unas 45.000 
personas, a las cuales se les está prestando alojamiento en ocho 
albergues en la zona rural de Damasco, capital de Siria…”2

“El conflicto en Siria ha desplazado a 750 mil personas desde 
el inicio de 2018, según Douma, Panos Moumtzis, el funcionario 
de la ONU que coordina la respuesta a la crisis.

…‘Los civiles continúan atrapados en una violencia horrible. 
Las hostilidades, incluidos los ataques a zonas residenciales, in-
fraestructura civil, hospitales, mercados, escuelas… han provo-
cado la muerte o lesiones de decenas de civiles a diario.

Foto: ACNUR
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‘Esto es inaceptable. Las organizaciones humanitarias siguen 
exigiendo que se respeten las normas mínimas de 
protección en torno a las evacuaciones ci-
viles, incluso en relación con el acceso 
incondicional a la asistencia hu-
manitaria y la protección de los 
trabajadores humanitarios’, 
afirmó.

…Según las cifras de la 
Organización de las Naciones 
Unidas, los totales incluyen 
los desplazados de Idlib, don-
de más de 400 mil personas 
han salido debido a las opera-
ciones militares.

Entre los desplazados también es-
tán quienes huyen en gran parte de las zo-
nas rurales alrededor de Damasco.

‘La crisis también se ha profundizado dramáticamente para 
cientos de miles de personas en la zona rural de Damasco des-
pués de una ofensiva devastadora en el este de Ghouta’, asegu-
ró el funcionario.

Moumtzis añadió que, desde mediados de febrero, el enclave 
sitiado había visto una nueva escalada en las hostilidades, 
con informes de crecientes bajas civiles, así como daños y 
destrucción generalizados a la infraestructura civil debido a 
ataques aéreos y también terrestres.”3

“Unas 700.000 personas han tenido que abandonar sus 

hogares este año como consecuencia del recrudecimiento del 
conflicto en varias zonas de Siria, lo que eleva a 

6,5 millones el número de desplazados 
internos por una guerra que ha 

causado, además, 5,6 millones de 
refugiados. 

El coordinador regional de 
Naciones Unidas para la crisis 
siria, Panos Moumtzis, se ha 
mostrado «profundamente 
preocupados» por los 
niveles de «desplazamientos 

masivos» que se han 
registrado en el país durante 

estos últimos meses, habida 
cuenta de que demuestran que «los 

civiles siguen en medio de una horrible 
violencia». 

Más de 400.000 personas han abandonado sus hogares por 
las operaciones lanzadas en la región de Idlib, en el norte del 
país, entre ellas 137.000 correspondientes a la zona de Afrin, 
donde Turquía inició el 20 de enero la ‹Operación Rama de 
Olivo› contra las milicias kurdas. 

…Más de 44.000 de las personas que han abandonado 
Ghuta han recalado en lugares de la zona rural de Damasco que 
ya están ‘muy saturados’, mientras que otras 50.000 han sido 
evacuadas a Idlib y Alepo, ‘donde la respuesta humanitaria ya 
ha llegado a un punto límite’.”4

6,5 millones el número 
de desplazados internos por 
una guerra que ha causado, 

además, 5,6 millones 
de refugiados.

1	  lavanguardia.com 10-04-18
2	  telesurtv.net 11-04-18
3	  razon.com.mx 12-04-18
4	  diariosigloxxi.com 11-04-18
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Australia

¿Los inmigrantes están sustrayendo el 
empleo a los nacionales?

Hay un mito que se 
viene sosteniendo 
constantemente; ese mito 

titula el presente escrito. Muchas 
de esas ideas que constantemente 
estamos escuchando, no pasan de ser 
falacias populares, que van de boca 
en boca generando una bola de nieve 
y no podemos tomar como ciertas. 
¿De dónde surgen estas ideas? 

Como investigadores del 
tema migratorio, hay que poner 
algunos ejemplos, fundamentarse 
en investigaciones académicas y 
demostrar qué porcentaje podría 
ser cierto y cuánto hay de mala 
interpretación; para eso, utilizaremos 
como referencia uno de los países 
que fue construido gracias a los 
inmigrantes: Australia. 

Según datos de la ONU, 
en Australia hay 6.763.663 de 
inmigrantes residentes, que equivale 
aproximadamente al 28,2% de la 
población australiana; esta es una 

proporción muy considerable, lo que 
nos permitiría referirnos a este país 
como “potencia migratoria”. En 2015 
fue uno de los países que más acogió 
migrantes; 6,8% de la migración 
global. La mayoría de los inmigrantes 
son procedentes de Reino Unido, 
19,3%, Nueva Zelanda, 9,6% y China 
con 6,7%. 

El gobierno australiano no está 
solamente preocupado en poblar 
su país, sino que se ha dado cuenta 
de innumerables beneficios con la 
llegada de la población inmigrante. 
Los inmigrantes jamás representarán 
retroceso para un país; inicialmente, 
quizás el Estado tenga que prestar 
mayor asesoría, pero muy pronto 
empiezan a surgir los beneficios. Un 
análisis de todos los países que han 

recibido a esa población, muchas 
veces rechazada, discriminada y 
vulnerada, es una prueba de esto.  

Recordemos que en 1947 el 
gobierno australiano iniciaba 
un programa de inmigración a 
gran escala, con el objetivo de 
aumentar su población por razones 
estratégicas y económicas. Los 
primeros inmigrantes procedían 
de Europa este y central y en los 
años 50 y 60 predominaron los 
del sur europeo; esto produjo una 
inmigración en cadena, y personas 
de otros continentes empezaron a 

“La inmigración es positiva para el 
desarrollo de un país, siempre que se 
haga de forma regular y respetando 
la normativa propia del país”

Christian Krüger
(Director General de Migración Colombia)



7

M
ig

ra
ci

on
es

 In
te

rn
ac

io
na

le
s

abril 2018

llegar constantemente. Actualmente, 
Australia sigue acogiendo a los 
inmigrantes; prueba de eso es el 
Big Australia Project, que pretende 
ampliar las cuotas de inmigración 
con un simple objetivo: pasar de los 
25 millones de habitantes actuales a 
35 millones en 2050. Es importante 
resaltar que las tendencias futuras 
de la migración favorecen mucho a 
personas altamente calificadas, y el 
número de personas de ese grupo está 
aumentando constantemente.

Con respecto a lo anterior, 
podemos traer a colación los estudios 
hechos por economistas australianos, 
sobre la inmigración en su país desde 
los años 40, que evidencian que la 
esta fue el motor del crecimiento 
económico nacional. La inmigración 
en el mercado de trabajo no causa 
una saturación ni deprime el ingreso 
a los nacionales. Estos investigadores, 
después de años de análisis sobre 
el tema, se dan cuenta que el 
inmigrante no sustrae el empleo de 
los nacionales; más bien, afirman que 
la inmigración produce ganancias 
económicas netas para los residentes 

domésticos, ayudando a producir 
nuevos bienes y servicios. Muchos de 
los inmigrantes llegan para instalar 
sus empresas, dando la posibilidad a 
nuevas fuentes de trabajo. 

Los investigadores del tema, nos 
aclaran que no hay que preocuparse, 
como suelen decir las voces 
populares. Australia desde los años 
40 se ha beneficiado económicamente 
con la llegada de inmigrantes; 
inmigrantes que no solo ocupan 

empleos, sino que también los 
generan. 

Para ir finalizando 
esta breve aclaración, 

es menester 
subrayar las 
palabras de un 
estudio reciente 
hecho por el 
economista 
Will Foster, 

donde dice; 
Los inmigrantes 

generan empleos al 
igual que los ocupan; 

pagan impuestos al igual 
que exigen al gobierno; 

traen consigo fondos del 
extranjero y contribuyen a mayores 
exportaciones e importaciones… 

pero más allá de su mera presencia, 
la evidencia de la investigación 
muestra que los efectos de demanda 
y oferta, de hecho se equilibran 
entre sí con tal precisión que 
apenas pueden detectarse impactos 
marginales para cualquiera de los 
indicadores económicos claves… 
la evidencia es que la inmigración 
por lo general ha sido benéfica 
para la economía australiana, 
para los prospectos de empleo y 
para los ingresos de los residentes 
australianos.    

En conclusión, podemos decir 
que los inmigrantes difícilmente 
representarán una amenaza para 
los nacionales; al contrario, ambos 
grupos, nacionales e inmigrantes, son 
beneficiados. 

Andrei Zanon, c.s.

Australia desde los años 
40 se ha 

beneficiado económicamente 
con la llegada de inmigrantes; 

inmigrantes que no solo ocupan 
empleos, sino que también 

los generan. 

Fuente: datosmacro.com
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“El Día Mundial del Agua, que se celebra cada año el 22 de 
marzo, tiene por objeto captar la atención hacia la importancia 
de este elemento. Con el tema de este año, “La naturaleza al ser-
vicio del agua”, se persigue encontrar soluciones basadas en la 
naturaleza para resolver los desafíos relacionados con el agua a 
los que nos enfrentamos en el siglo XXI.

La campaña denominada “La respuesta está en la naturaleza” 
trata de difundir lo más posible las soluciones basadas en la na-
turaleza. El mensaje central de la misma es poner en evidencia 
que este tipo de soluciones, consistentes por ejemplo en plantar 
árboles para repoblar los bosques, reconectar los ríos con las lla-
nuras inundables o restaurar humedales, pueden ayudar, de for-
ma sostenible y rentable, a reequilibrar el ciclo del agua, mitigar 
los efectos del cambio climático, y mejorar la salud humana y los 
medios de subsistencia...”1

“…El 22 de marzo es una oportunidad de aprender más sobre 
temas relacionados con el agua, sirve de inspiración para com-
partir los problemas relacionados con el agua y tomar medidas 
para cambiar la situación. El Día se remonta a la Conferencia de 
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo de 
1992 en la que se propuso declarar una fecha dedicada a este 
asunto. La Asamblea General decidió designar el 22 de marzo de 
1993 como el primer Día Mundial. Cada año, ONU-Agua, la en-
tidad que coordina el trabajo de la Organización sobre el agua y 
el saneamiento, establece un tema para el Día correspondiente a 
un desafío actual o futuro.”2

 “…Debido a su importancia para el desarrollo sostenible y, de 
hecho, para la vida tal como la conocemos, el agua y su relación 
con la migración es un campo emergente de estudio que requie-
re atención y acción.

Aunque los enlaces no siempre son sencillos, los investigado-
res, sin embargo, han comenzado a profundizar en el tema con 
el fin de trazar mejor las implicaciones de estos dos dominios de 
políticas y sus intersecciones.

Es una parte importante del análisis más amplio de los víncu-
los entre migración, medio ambiente y cambio climático.

Entonces, ¿cuáles son los vínculos entre la migración y el 
agua, y qué pueden hacer los responsables de las políticas para 
tenerlos en cuenta?

En general, la mayoría de los análisis de temas de migración 
y agua se enfocan en dos factores separados. El primero de ellos 
son los impactos potenciales de la escasez de agua en los patro-
nes de migración.

En pocas palabras, la falta de agua, ya sea como resultado 
de la sequía, el resultado más grave de escasez de agua u otras 
causas, a veces se considera un factor que impulsa la migración, 
en particular dentro de los países o en algunos casos dentro de 
las regiones.

Sin embargo, a menudo es difícil señalar la escasez de agua 
como un factor único, o incluso directo, que impulsa la migra-
ción. Una gama de otras cuestiones socioeconómicas, políticas 
y ambientales, que actúan de forma acumulativa, se identifican 
más fácilmente como decisivas que cualquier factor único que 
actúe solo.

Sin embargo, la falta de seguridad hídrica aumenta significa-
tivamente el potencial de migración, en gran parte debido a su 
impacto sobre el bienestar y los medios de subsistencia.

El Informe Mundial sobre el Desarrollo del Agua (WWDR) 
2016 ya informó que la escasez de agua resultante de la sequía 
y el agotamiento de las aguas subterráneas ha provocado un au-
mento de la migración rural a la urbana en partes de la región 
árabe, con posibilidades de movimientos similares en África. El 
estrés hídrico también se identificó como uno de los factores cla-
ve en Asia, con investigaciones disponibles de Irak, Bangladesh, 
Maldivas y Nepal.

Los datos cuantitativos de la Matriz de seguimiento de des-
plazamiento de la Displacement Tracking Matrix (DTM) de la OIM 
también han comenzado a demostrar los impactos migratorios 
de la sequía en partes de África. Las últimas cifras de desplaza-
miento inducido por la sequía recopiladas por DTM durante 2017 
estimaron más de 475,000 desplazados internos en Etiopía (di-
ciembre de 2017), más de 1,2 millones de personas en Somalia 
(noviembre de 2016 - noviembre de 2017) y más de 14,000 en 
Madagascar (noviembre de 2017).

Además de los niveles actuales de migración relacionados 
con el agua, las predicciones sobre el cambio climático sugieren 
que las personas también podrían verse obligadas a trasladarse 
debido a los cambios en el ciclo hidrológico y como resultado del 
aumento de las temperaturas globales.
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El segundo problema que 
se aborda más comúnmen-
te en las discusiones sobre 
la migración y el nexo del 
agua es el impacto de la 
migración en los recursos 
de agua dulce. Esto im-
plica considerar tanto los 
desafíos ambientales del 
crecimiento de la población 
atribuibles a la migración, espe-
cialmente en el contexto de la urba-
nización, como la huella ambiental de la 
migración forzada (desplazamiento).

Los ODS (Objetivos de Desarrollo Sostenible -ndr-) pro-
porcionan varios puntos de entrada para abordar los vínculos 
entre la migración y el agua de acuerdo con la ambición general 
de la Agenda 2030 de no dejar a nadie atrás.

…Esa política de migración ambientalmente consciente y la 
política de agua consciente de la migración son clave en un mun-
do en el que las tasas de urbanización siguen aumentando, don-
de los niveles de desplazamiento están en su punto más alto en 
décadas y donde los impactos del cambio climático en el ciclo del 
agua apenas comienzan a manifestarse.

Los legisladores tienen el poder de actuar de forma proactiva 
para gestionar la migración en el contexto de la escasez de agua, 
así como de cuidar los recursos de agua dulce donde se produ-
ce la migración. Esto requiere trabajar en todos los ministerios y 
silos institucionales de la manera que lo exige la Agenda 2030.

Eva Mach
Christopher Richter”3

“…En la actualidad más de 663 millones de personas viven sin 
suministro de agua potable cerca de su hogar, lo que les obliga a 
pasar horas haciendo cola o trasladándose a fuentes lejanas, así 
como a hacer frente a problemas de salud debido al consumo de 
agua contaminada.

…Los problemas medioambientales, junto con el cambio cli-
mático, provocan las crisis asociadas a los recursos hídricos que 
ocurren en todo el mundo. Las inundaciones, sequías y la conta-
minación del agua se agravan con la degradación de la cubierta 
vegetal, los suelos, los ríos y los lagos.

…El Objetivo de Desarrollo número 6, Garantizar la disponi-
bilidad de agua y su gestión sostenible y el saneamiento para 
todos, incluye una meta de reducir a la mitad la proporción de 
agua dilapidada y aumentar su reciclaje.

El Día Mundial del Agua está coordinado por UN-Water Dis-
ponible en inglés, un mecanismo de colaboración de la ONU 

para temas relacionados con 
el agua potable en el que 
participan gobiernos y otras 
entidades.

…Mundialmente, más 
del 80% de las aguas re-
siduales que generamos 

vuelve a los ecosistemas sin 
ser tratada ni reciclada.

1.800 millones de perso-
nas usan una fuente de agua 

contaminada por material fecal, lo 
que las pone en riesgo de contraer el 

cólera, la disentería, el tifus o la polio. El agua 
no potable y unas pobres infraestructuras sanitarias, así 

como la falta de higiene, causa alrededor de 842.000 muertes 
al año.

Las oportunidades de explotar las aguas residuales como un 
recurso son enormes. El agua tratada de una forma segura es 
una fuente sostenible y asequible de agua y energía, así como 
para obtener nutrientes y otros materiales recuperables. .”4

“Las cifras llaman la atención por sí solas, pero hacen falta 
días como el de hoy, el Día Mundial del Agua, que convoca cada 
año Naciones Unidas, para que emerjan entre otras que dan 
cuenta de los grandes problemas mundiales y capten la atención 
de los ciudadanos. 2.100 millones de personas en todo el mundo 
no tienen acceso a un agua potable que haya sido tratada de for-
ma segura. Y la demanda del verdadero oro líquido crecerá hasta 
un 30% de aquí a 2050, al mismo paso que crecerá la población: 
2.000 millones de personas más pisarán la Tierra en ese tiempo. 
Y casi dos de cada cinco seres humanos estarán expuestos a la 
devastación de las inundaciones.

El daño al medioambiente y el cambio climático originan cri-
sis relacionadas con el agua por todo el mundo. Las riadas, las 
sequías y la contaminación de las aguas empeoran por culpa de 
la vegetación, el suelo, los ríos y los lagos degradados, según re-
coge la convocatoria. La ONU ha puesto las miras en la naturaleza 
para afrontar los retos. “La respuesta es la naturaleza” es el eslo-
gan de la edición de 2018, que apuesta por aprovechar opciones 
naturales para superarlos.

La plantación de árboles para reforestar bosques, la recone-
xión de los ríos a las llanuras aluviales y la recuperación de los 
humedales son algunas de las opciones del ‘catálogo natural’. La 
convocatoria subraya que esas soluciones ayudan a reequilibrar 
el ciclo del agua, mitigan los efectos del cambio climático y me-
joran la calidad de la salud humana y de los recursos naturales 
necesarios para vivir…”5

...el agua y su relación con la 
migración es un campo 

emergente de estudio que 
requiere atención y acción.

1	  agua.org.mx marzo 2018
2	  un.org
3	  IOM - UN Migration 21-03-18
4	  un.org marzo 2018
5	  elpais.com 22-03-18
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Desplazados del Congo 
huyen rumbo a Uganda

“La Crisis se ha visto exacerbada 
por la ausencia de fuerzas internacionales”

“…La Agencia de la Organización de las Nacio-
nes Unidas para los Refugiados (Acnur) informó 
que está trabajando con sus socios en la zona oc-
cidental de Uganda para atender al gran número 
de refugiados que huye de la violencia en la Repú-
blica Democrática del Congo (RDC).

…Baloch (Babar Baloch, portavoz de Acnur 
-ndr-) detalló que más de 57.000 personas fueron 
desplazadas a inicios de 2018 por la violencia que 
sufrían en RDC y que de estos 77,5 por ciento son 
mujeres y niños. 

La Acnur destacó que entre el 10 y el 13 de 
marzo cuatro mil personas cruzaron la frontera 
del país rumbo a Uganda, cifras que superan a las 
del año anterior.

La agencia internacional consideró que, si la 
seguridad en RDC no mejora, más ciudadanos po-
drían huir a Uganda. 

Los desplazados usan embarcaciones frágiles para cruzar el 
país desde el lago Alberto en Ituri, mientras que otros hacen la 
travesía a pie.”1

“El Alto Comisionado de la ONU para los Refugiados (ACNUR) 
ha alertado de que tres de cada cuatro desplazados son mujeres 
y niños, muchos de los cuales llegan a Uganda después de cruzar 
el lago Albert en embarcaciones muy precarias, mientras que 
otros realizan el cruce a pie.

Durante una conferencia, el portavoz de Acnur, Babar Ba-
loch, informó que la organización mantiene acciones para aten-
der a la gran cantidad de refugiados que huyen de la violencia en 
la República Democrática del Congo.”2

“…En los últimos meses, el inmenso país de África Central ha 
sido golpeado por una oleada de violencia, rebeliones, protestas 
y disturbios políticos. Crece la preocupación de que se desate 
una guerra civil como la que entre 1997 y 2003 terminó con la 
vida de cinco millones de personas.

El deterioro de la autoridad central ha empeorado la situa-
ción de seguridad en todo el país. Las milicias rivales que do-
minan grandes zonas del territorio, a menudo compitiendo por 
los ricos recursos de la RDC, se han envalentonado. Mientras el 

presidente Joseph Kabila se aferra al poder a la desesperada, va-
rios grupos y líderes están usando la violencia para ganar dinero, 
territorio y apoyos antes de las posibles elecciones de 2018.

La situación es desesperada. De acuerdo con un informe de 
las Naciones Unidas de marzo, más de 13 millones de congole-
ños necesitan ayuda humanitaria, el doble que hace un año; y 
7,7 millones enfrentan una grave situación de inseguridad ali-
mentaria, un 30% más que hace un año. Muchos empleados 
de organizaciones humanitarias se quejan de que la atención 
mundial se haya desviado hacia las crisis de Oriente Medio, con 
mayor cobertura mediática.

Según las últimas cifras, hay más de 4,5 millones de despla-
zados, el número más alto para la RDC en 20 años. También, 
brotes de cólera. 

…En las últimas semanas, miles de soldados del ejército ofi-
cial lanzaron un ataque por aldeas de toda la provincia de Kivu 
Norte, hogar de los grupos rebeldes. En las proximidades de 
Beni, el ejército de la RDC lucha contra una milicia de inspira-
ción islamista a la que se le atribuye el asesinato en noviembre 
de 14 miembros de las Fuerzas de Paz de la ONU (la pérdida más 
grave que en los últimos 25 años ha sufrido la organización en 
un solo incidente). Las frecuentes emboscadas y escaramuzas 
han provocado decenas de muertos.

Refugiados congoleses en Uganda 
Foto acnur.org
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…Médicos Sin Fronteras (MSF) es una de las pocas ONGs in-
ternacionales que aún trabaja en la zona. Entre otros proyectos, 
asiste a un hospital con más de 300 camas de Masisi (donde 
17.000 personas fueron atendidas en 2017); un centro de salud 
en Nyabiondo; una red de clínicas móviles; y una flota de am-
bulancias. Su trabajo es cada vez más peligroso. En los últimos 
dos meses, el personal y los vehículos de MSF han recibido cinco 
ataques.

La logística también plantea enormes 
desafíos. Recorrer los 60 kilómetros de 
embarrados caminos de tierra que 
separan Goma de Masisi puede 
llevar hasta un día. No hay tre-
chos con pavimento y a mu-
chas comunidades remotas 
solo se llega en motocicleta. 
A algunas, después de días 
de marcha a pie por senderos 
forestales. A menudo, los pa-
cientes mueren cuando los desli-
zamientos de tierra, las lluvias torren-
ciales o los combates cortan los caminos.

 ‘El problema en una situación tan volátil 
como la actual es que la gente nos necesita más que nunca pero 
se hace más difícil llegar a ellos’, explica Sebastien Teissier, res-
ponsable de MSF en Masisi.

La crisis se ha visto exacerbada por la ausencia de fuerzas 
internacionales. La misión de las Fuerzas de Paz en la RDC es la 
mayor y más cara de las Naciones Unidas. Pero el año pasado 
cerraron cinco de sus bases en las cercanías de Masisi por la 
campaña de reducción de gastos promovida por Estados Uni-
dos. Según el comandante Adil Esserhir, portavoz de la misión 
de la ONU, las Fuerzas ahora son ‘más ágiles’. ‘Hemos tenido 
que hacer el mismo trabajo con menos recursos; el problema 
que enfrentamos como fuerza militar es que debemos solucio-
nar un problema que no es militar’, aclara.

En el país se suceden las protestas, a menudo reprimidas con 
sangre, desde que hace 15 meses terminó el segundo mandato 
electoral de Kabila. El año pasado, una rebelión en las provincias 
centrales costó miles de vidas. En las prisiones ha habido una 
serie de fugas masivas.

…La reanudación de los combates también ha significado una 
ola de violencia sexual. Según Anastasia Icyizanye, trabajadora 

sanitaria de MSF en Nyabiondo, los combatientes de 
un grupo armado violaron a 60 mujeres al 

apoderarse del mercado de una aldea 
en enero. MSF ha registrado dos 

veces más incidentes de violen-
cia sexual por mes en 2018 

que el año anterior. ‘Siempre 
que hay enfrentamientos 
ocurren las violaciones sis-
temáticas; en las aldeas, en 

los puestos de control de las 
carreteras y en cualquier otro 

lugar’, afirma Icyizanye.
Los observadores de la RDC te-

men especialmente las tensiones cre-
cientes entre comunidades étnicas. Pese a la 

fertilidad del suelo y a la abundancia del agua, la competencia 
por la tierra en las verdes y densamente pobladas colinas del 
lago Kivu es feroz. También, por las lucrativas minas de las que 
se extrae oro, coltán y otros bienes muy valorados en el mundo 
desarrollado.

Los líderes de los numerosos grupos rebeldes locales dicen 
actuar en defensa propia. ‘Simplemente estamos protegiendo 
nuestras aldeas. Dejaremos de luchar cuando el Gobierno y sus 
aliados dejen de intentar obligarnos a abandonar nuestra tierra; 
hasta entonces, las guerras seguirán’, cuenta a The Guardian el 
coronel Faustin Misibaho, oficial de alto rango en la Alianza de 
Patriotas por un Congo Libre y Soberano (APCLS)…

Jason Burke3

Según las últimas cifras, 
hay más de 4,5 millones de 

desplazados, el número más 
alto para la RDC en 20 años. 

1	  telesurtv.net 20-03-18
2	  clarin.com 21-03-18
3	  eldiario.es 8-04-18
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El racismo empuja a la población 
gitana de Europa

 
a vivir en condiciones “propias de países pobres”

Sus casas eran chozas destartaladas, en medio de la basu-
ra, a las afueras de la segunda ciudad más grande de Rumanía. 
Cientos de familias gitanas desalojadas de forma forzosa malvi-
vían en los asentamientos informales de Pata Rât, cerca de un 
vertedero de residuos químicos. Cuando, por fin, un proyecto 
logró adquirir viviendas sociales para reubicarlos en la ciudad, 
la noticia de que algunas familias gitanas iban a mudarse cerca 
desató reacciones abiertamente racistas por parte de los 
vecinos. El realojo tuvo que retrasarse cuatro meses por 
este rechazo.

El  antigitanismo es, denuncia la Agencia de los Dere-
chos Fundamentales (FRA) de la UE, un “círculo vicioso”. 
El motor que mueve la exclusión, y a la vez dificulta salir 
de ella. Lo impulsa el racismo y la xenofobia, pero tam-
bién, dicen, la desconfianza en “el otro”, ideas sociales 
arraigadas y el “desprecio” por los pobres.

Las consecuencias se hacen sentir en los países eu-
ropeos, donde muchas personas continúan sufriendo 
discriminación y crímenes de odio por ser gitanas: una 
de cada tres son víctimas de acoso en la Unión Europea. 
Como resultado de esta espiral, la población romaní eu-
ropea sobrevive, en ocasiones, en condiciones compara-
bles a las de los países más empobrecidos del mundo: 
hogares sin agua corriente o electricidad, desempleo y 
hambre, lo que a su vez vuelve a reforzar los prejuicios.

Son las conclusiones del último informe de la FRA, un 
organismo independiente que asesora en esta materia a 
la UE y sus Estados miembros. En él da un tirón de orejas a los 
Gobiernos y las instituciones comunitarias por la “preocupan-
te” situación de los derechos de este colectivo en nueve países 
europeos –que agrupan a casi el total de la población romaní, 
entre ellos España–, y exige medidas para cumplir los compro-
misos que la UE alcanzó en 2011 para que estos ciudadanos ten-
gan las mismas oportunidades que el resto.

Insultos, agresiones físicas y discriminación
De acuerdo con el estudio, un 30% de los encuestados en 

2016 había recibido en el último año, por el hecho de ser gita-
nos, amenazas, gestos insultantes, correos electrónicos y men-
sajes de texto amenazantes o comentarios ofensivos en redes 
sociales. Las cifras se disparan hasta más del 50% en el caso de 
países como República Checa o Grecia.

“Aunque en España también tenemos casos de acoso gra-
ves, suceden en menor medida. En las redes sociales, encontra-

mos, tras el anonimato, muchos mensajes excluyentes, desde la 
entidad trabajamos para eliminar estos comentarios”, sostiene 
Carolina Fernández, subdirectora de Incidencia y Defensa de De-
rechos de Fundación Secretariado Gitano.

Al acoso le sigue la violencia física, que se traduce en golpes, 
empujones, patadas o agarrones. Hasta un 4% de la población 
romaní entrevistada ha sido víctima de estas agresiones y el 13% 

tenía amigos o familiares que las habían sufrido. En países como 
Eslovaquia y Croacia, un 11% y un 7% experimentó esta violen-
cia física. La otra cara de la moneda, sin embargo, es la falta 
de confianza en las instituciones a la hora de denunciar: solo el 
27% de quienes han sufrido agresiones dan cuenta de ello, y, en 
consecuencia, no se registran.

“El agravante de discriminación no se incluye normalmente 
en los procesos españoles, prácticamente no tenemos senten-
cias por este motivo. Llegan muy pocos casos, por la infrade-
nuncia, pero también no se canaliza debidamente como discri-
minación. Necesitamos que se aplique bien y una ley integral de 
igualdad de trato y no discriminación”, asevera Fernández.

No obstante, matiza, “aquí, lo más preocupante es la discri-
minación de ‘baja intensidad’, la del día a día”. “Tiene mucho 
impacto y limita muchísimo su desarrollo personal: cuando se 
entra en un supermercado y el vigilante te persigue, cuando 
quieres entrar en espacios de ocio como una piscina”, insiste.

Protesta frente a la sede de la Comisión 
Europea en Madrid - Foto: EFE
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Así, la comunidad gitana europea también se enfrenta a si-
tuaciones discriminatorias diarias en entornos 
como colegios o el lugar del trabajo. 
Según el Eurobarómetro de 2015, 
un 20% de los trabajadores 
encuestados se sentiría in-
cómodo si uno de sus com-
pañeros fuera gitano. La 
discriminación se acentúa 
al buscar trabajo: un 40% 
de quienes trataban de 
conseguir un empleo en 
2016 se sintieron rechaza-
dos por ser gitanos.

En España, esta situación 
la viven uno de cada tres partici-
pantes. “Las personas gitanas parten 
de una situación histórica de desventaja. Mu-
chas veces no se pueden incorporar al mercado laboral y 
tienen más difícil ascender”, explica Fernández. A nivel europeo, 
ha aumentado la proporción de jóvenes gitanos de 16 a 24 años 
que están en paro o no cuentan con formación, y es mucho más 
alta que el resto.

Los prejuicios racistas también son un lastre a la hora de 
buscar casa. En 2016, un 41% se sintieron discriminados cuando 
trataban de encontrar una vivienda. El porcentaje se eleva en 
España al 45%. “Cuando quieren alquilar un piso, solo por el he-
cho de ser gitanos, se les echa para atrás con excusas del tipo de 
que ya está alquilado, es el pan nuestro de cada día”.

Un 80%, en riesgo de pobreza frente al 17% general
Fruto de esta discriminación “estructural”, las comunidades 

romaníes europeas, recalca la FRA, se enfrentan a condiciones 
similares a las que sufre la población de los países más pobres 
del mundo. El documento refleja que un 80% se encuentra en 
riesgo de pobreza en comparación con una media general del 
17% de la población europea. En los ciudadanos españoles gita-
nos, asciende al 98%.

Las condiciones de vida de muchos habitantes de esta etnia 

en Europa están marcadas por el hacinamiento, la falta de elec-
tricidad y de sistemas de saneamiento como 

inodoros o baños dentro de sus casas, 
según la investigación. Una de cada 

tres personas vive en hogares 
sin agua del grifo. En Ruma-

nía, el acceso al agua pota-
ble es similar al de Ghana 
o Nepal, y peor que en 
Congo y Pakistán.

“Las condiciones son 
sangrantes. En España hay 

entornos con condiciones 
muy malas, pero en los últimos 

años se ha ido avanzando en la 
erradicación del chabolismo, aunque 

todavía hay entre un 1% y un 2% de familias 
gitanas en estas condiciones”, especifica Fernández. A ni-

vel europeo, hubo avances generales en la lucha contra el ham-
bre, pero en 2016 aún afectaba al 27% de la población romaní.

En educación ha habido algunos progresos, pero los índices 
siguen siendo más bajos que la población general. En cuanto a 
los niños gitanos escolarizados antes de la edad obligatoria, la 
media es del 53 %, por debajo de países como Guinea Ecuato-
rial. En el caso español, este dato sube hasta el 95%. “Aquí lo 
que tenemos son casos muy evidentes de segregación escolar, 
es decir, la alta concentración de alumnado gitano en aulas, que 
al final redunda en la discriminación y lleva al fracaso a escolar. 
El 64% no termina la ESO”, esgrime Fernández.

“Se reconoce poco el esfuerzo de muchas familias gitanas 
por llevar una vida normalizada, por incorporarse a vivienda y 
tener un trabajo, porque los niños acudan regularmente al co-
legio. España sale mejor parada en el informe, y esto también 
evidencia que hace falta invertir para garantizar la igualdad de 
oportunidades, con programas adaptados, motivarlas mucho y 
orientarlas”, sentencia.

Icíar Gutiérrez 1

 

«Las personas 
gitanas parten de 

una situación histórica de 
desventaja. Muchas veces no se 
pueden incorporar al mercado 

laboral y tienen más difícil 
ascender»

1  eldiario.es 7-04-18
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Hablemos de Fronteras 
y Migraciones

“…ese lugar del no-lugar”
 

Hoy, las fronteras son un 
lugar de permanencia 
transitoria que pueden 

durar de generación en generación. 
Las fronteras son un espacio de so-
ciabilidad, donde también se ejerce la 
racionalidad perversa de la violencia 
del crimen organizado y los tratan-
tes de personas. Son caracterizadas 
también, como un campo social de 
concentración de grandes masas de 
migrantes que intentan cruzarlas y 
refugiados en busca de protección 
internacional. Allí, en ese lugar del 
no-lugar, los migrantes sin futuro 
y sin esperanza, sueñan salir algún 
día de la negación para construir su 
dignidad.

La dramatización 
del presidente Trump 
con de la construcción 
del muro, que en parte 
ya existe, llevó que a los 
presidentes de Centroa-
mérica y México a hacer 
eco de dicha modalidad 
implementándola en 

sus países. En las fronteras nos sepa-
ramos con muros visibles e invisibles, 
fabricados por los gobiernos que no 
tienen piedad de los migrantes; por 
ejemplo, las fronteras de Costa Rica 
y Nicaragua, Guatemala y México, 
México y Estados Unidos son la clara 
evidencia de la racionalidad perversa 
de la implementación de las leyes 
antiinmigrantes. Es evidente que no 
podemos obviar Belice, Honduras 
y El Salvador, que en la actualidad 
construyen réplicas de muros para la 
contención de los flujos migratorios. 
Desgraciadamente, los países alinea-
dos a Estados Unidos están copiando 
el racismo y la xenofobia con los mi-
grantes y refugiados que transitan por 
su territorio, impidiendo la realiza-
ción de sus sueños como ciudadanos 
del mundo.

Exposición RefugiArte
Foto: acnur.og

Los países de Centroamérica y 
México, con la firma de los Trata-
dos de Libre Comercio con Estados 
Unidos, crearon una gran expectativa 
de que las fronteras fuesen abolidas; 
por el contrario, Estados Unidos fue 
construyendo muros y vallas electri-
ficadas, al tiempo que no cesaron de 
aumentar la seguridad con guardias 
fronterizos y deportaciones. ¿Es 
posible imaginar a los gobiernos de 
Centroamérica y México denunciando 
los Tratados de Libre Comercio de 
humillación? La frontera más cruel 
del Siglo XXI es la que separa el 
Continente Americano, entre México 
y Estados Unidos; su racionalidad 
perversa se expresa en el muro ilegal, 
impidiendo la sobrevivencia de los 
pueblos y golpeándolos por la violen-
cia perversa de los Tratados de Libre 
Comercio.

En nuestro mundo globalizado 
más gente depende de las fronteras. 
Las fronteras modernas son objeto de 
análisis sociológico, antropológico, 
bíblico-teológico; también son lugar 
de tránsito fugaz, sean abiertas o 
cerradas. En la frontera se configura 
una situación de extrema concentra-
ción de miedo y de esperanza, donde 
se concentra el poder burocrático 
violento. San Oscar Arnulfo Romero 
decía: “La Gloria de Dios es el pobre 
vivo”.

P. Mauro Verzeletti, c.s.
Director de la Casa del Migrante 

de Guatemala y El Salvador
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Emigración venezolana

“fenómeno masivo de todos los sectores sociales”

“…Ya no se trata solo de la desgracia de que los hijos de la 
clase media y alta hayan migrado en búsqueda de mejor futuro, 
privando así al país de élites vitales para su desarrollo. Lo que 
comenzó con esa migración de profesionales se ha ido convir-
tiendo progresivamente en un fenómeno masivo de todos los 
sectores sociales y los más pobres tienen que hacerlo en las más 
hostiles condiciones imaginables.

…La pérdida de poder adquisitivo por la hiperinflación, la 
escasez de alimentos y medicinas, la violencia generalizada, la 
violación a los derechos humanos y en definitiva la falta de opor-
tunidades son algunas de las razones que han causado el despla-
zamiento forzado de los venezolanos que ha separado un sinnú-
mero de familias y, lejos de detenerse, amenaza con crecer.

La magnitud de este fenómeno ha llamado la atención de 
distintos organismos internacionales. En días recientes el Pro-
grama Mundial de Alimentos de las Naciones Unidas difundió 
imágenes sobre el éxodo de venezolanos al calificarlo como el 
país con mayor migración de América, especialmente hacia el 
punto fronterizo en Cúcuta en busca de comida y medicinas. 
Anteriormente el programa de refugiados de Naciones Unidas 
(Acnur) había alentado a los países del mundo a garantizar pro-
tección a los venezolanos que emigren para que tengan acceso 
a los territorios y los procedimientos para solicitar asilo en con-
dición de refugiados. La Unión Europea ha ofrecido al gobierno 
de Colombia ayuda económica para recibir a los migrantes vene-
zolanos, y la OEA se ha comprometido a trabajar conjuntamente 
con Brasil, por citar solo algunos esfuerzos recientes.

Los países fronterizos son los más afectados por la migra-

ción; Colombia en primer lugar, luego Brasil. Esto explica las 
permanentes declaraciones del presidente de Colombia sobre 
la necesidad de resolver la crisis política de Venezuela como úni-
ca vía para enfrentar el grave problema que es para su país la 
presencia de centenares de miles de venezolanos refugiados. La 
reunión de Temer y Santos para abordar este problema es alta-
mente sintomática de la preocupación de ambos países por su 
traumado vecino. No olvidemos que son países con una impor-
tante problemática social propia.

Lo antes expuesto explica que Venezuela concentre la aten-
ción de los distintos organismos multilaterales y regionales, que 
se complica debido a la rotunda negativa del gobierno de Ve-
nezuela de reconocer las dramáticas dimensiones de ese éxodo 
de millones, encerrado como está en una burbuja de falsedades 
que impide la búsqueda de soluciones y los lleva a confrontarse 
con las más variadas organizaciones internacionales.

De esta manera la migración venezolana, sin duda una de las 
manifestaciones más dolorosas de la devastación nacional, es 
paradójicamente un componente importante de la presión in-
ternacional, regional y muy especialmente de sus países vecinos 
para una solución de la crisis venezolana y una de las expresio-
nes más evidentes para juzgar el peligro desestabilizador de la 
dictadura venezolana sobre la región.

Raquel Gamus”1

“El enorme éxodo de venezolanos desde 2013 -el sociólo-
go Tomás Páez, convertido en una autoridad internacional en 
el tema, habla de diáspora- constituye uno de los rasgos más 
resaltantes del gigantesco desastre que ha significado para Ve-
nezuela el gobierno de Nicolás Maduro. Las cifras totales de la 
estampida varían, desde las proporcionadas por la Oficina del 
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, 
Acnur, hasta las suministradas por la Encuesta Nacional de Con-
diciones de Vida, Encovi; sin embargo, en el quinquenio no han 
huido menos de tres millones de personas, 10% de la población 
total. Un verdadero record porque en el país no se ha desatado 
ninguna guerra interracial, religiosa o política. La migración ha 
ocurrido en un período de paz, al menos que se acepte como 
cierta la majadera tesis según la cual la burguesía desató una 
guerra económica contra el gobierno.

Durante los años 2016 y 2017, de acuerdo con el informe 
más reciente de Acnur, las solicitudes de asilo, una de las fór-
mulas más utilizadas para emigrar de forma legal, se han distri-
buido de la manera siguiente: 58.764 en Estados Unidos; 22.357 
en Brasil; 20.348 en Perú y 12.848 en España. Según el mismo 
informe, 350.861 emigrantes han sido acogidos en otros países 

Emigración de venezolanos
Foto: EFE
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bajo figuras distintas al asilo: Chile: 84.479; Colombia: 68.764; 
Ecuador 50.502.  De acuerdo con los cálculos de Tomás Páez, 
en España solamente se encuentran al menos 250.000 vene-
zolanos; mientras hacia Italia se han desplazado alrededor de 
50.000. Según el Departamento de Migración de Colombia, en 
la nación neogranadina no hay menos de 500.000 venezolanos. 
Para otras fuentes, en Estados Unidos el total de compatriotas 
supera el medio millón, en la pequeña Panamá viven más de 
70.000 compatriotas, y en Argentina, 50.000. Hasta en Australia, 
Nueva Zelanda y Singapur aparecen rastros de venezolanos que 
han ido a parar a esas lejanas y extrañas tierras…

Trino Márquez”2

“Lo que antes era un privilegio para 
algunos cuantos, ahora resulta ser una co-
rriente potente sin visos de frenarse. Cada 
vez más se ve a los venezolanos salir de su 
patria huyendo de la crisis que afecta a la 
nación caribeña. 

...‘Las autoridades tienen el registro 
(de entradas y salidas) pero no producen 
la estadística. Es como si quisieran negar el 
fenómeno’.

Por su parte, la Comisión Interame-
ricana de Derechos Humanos (Cidh) 
exhortó a facilitar la  migración  de 
venezolanos  forzados a huir de su país 
como ‘estrategia de supervivencia’.

‘Los Estados Miembros de la OEA y la 
comunidad internacional (...) deben garantizar que las personas 
venezolanas que se han visto forzadas a migrar a otros países 
obtengan la protección que requieren’, señaló en una resolución 
dada a conocer este miércoles.

…La Cidh atribuye este éxodo de venezolanos a ‘violaciones 
masivas de los derechos humanos’, ‘violencia e inseguridad’ 
y ‘persecución por opiniones políticas’, así como a la escasez 

de alimentos y medicinas y el incumplimiento del pago de 
pensiones, entre otras razones.

‘Históricamente, el Estado y el pueblo venezolano han sido 
de los más hospitalarios al brindar protección y acogida a cientos 
de miles de personas que lo necesitan. Ha llegado el momento 
para los países de las Américas de retribuir la solidaridad y 
apoyar a las personas venezolanas’, dijo la presidente de la 
CIDH, Margarette May Macaulay, en un comunicado.

Aunque la Cidh reconoce que varios Estados adoptaron 
medidas para regularizar e integrar a los migrantes venezolanos, 
‘existen vacíos de protección’ de los derechos de estas personas, 

1	  el-nacional.com 21-03-18
2	  finanzasdigital.com 21-03-18
3	  larepublica.pe 26-03-18

señala la resolución aprobada el 2 de marzo en el 167 periodo 
de sesiones celebrado en Bogotá.

La Cidh observa con preocupación los rechazos que sufren 
los venezolanos en las fronteras, las expulsiones o deportaciones 
colectivas, además de la dificultad para obtener pasaportes 
u otros documentos oficiales que les permiten regularizar su 
situación migratoria.”3
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Colombianos retornados de Venezuela

“El número aún es incierto”...

“…Los dos últimos censos del Instituto Nacional 
de Estadística empadronaron a 609.196 colombianos 
en Venezuela en 2001 y para el censo del 2011 la cifra 
llegaba a 721.791.

Durante las últimas décadas, la proporción respecto 
a la población venezolana se fue reduciendo: 3,5 % en 
1981; 2,93 % en 1990; 2,64 % en 2001 y 2,49 % en 2011. 
No obstante, dichas cifras no reflejan la realidad del 
fenómeno migratorio colombiano en Venezuela.

Un número importante de colombianos se estableció 
de forma ilegal y vivieron ocultándose de la Guardia 
Nacional y de la temida Policía Técnica Judicial (PTJ). 

…Así las cosas, algunas aproximaciones establecen la 
cifra entre 1’500.000 y 2’000.000 de connacionales que 
se radicaron en Venezuela.

…Durante décadas dichos compatriotas nacidos en 
Venezuela no reclamaron su nacionalidad colombiana, 
pero de unos años para acá, muchos han cruzado la 
frontera y han logrado regularizar su situación tramitando la 
nacionalidad.

Algunos han descubierto que son colombianos con plenos 
derechos, que tienen acceso a los paquetes de política social y 
que también tienen obligaciones fiscales y tributarias, es decir 
que son ciudadanos colombianos.

Los procesos migratorios son complejos, la llegada de 
extranjeros tensiona las sociedades, sin embargo, en nuestro 
caso muchos de los que llegan son colombianos que están 
regresando, o mejor, retornando.

Lo cual complejiza el fenómeno, dado que no se pueden 
contar entre los 600.000 venezolanos que se encuentran en 
nuestro país según los datos de Migración Colombia, a enero 
de 2018. El número de retornados aún es incierto, no se tiene 
claridad de cuántos pueden ser. Una particularidad del reto que 
enfrenta el Estado colombiano es el retorno de los colombianos 
que durante décadas hicieron vida en el hermano país, pero 
que al igual que todos los ciudadanos venezolanos, han visto 
cómo sus propiedades, sus pertenencias, sus ahorros, todos sus 
bienes quedan supeditados a las leyes de la revolución, que todo 
lo relativizan: precios justos, arrendamientos, movimientos de 
capital, leyes que hacen imposible regresar a Colombia con el 
fruto del trabajo de años.

Pero existe otro lado en la historia: no todos los colombianos 
que están en Venezuela quieren regresar, pues un número 
importante de ellos no guardan el mejor recuerdo de su patria 
natal.

La mayoría de los que están retornando son los hijos de 
los connacionales que se fueron a Venezuela, ciudadanos 
colombianos a los que no se les puede hacer ningún tipo de 
diferenciación.

No obstante, a los colombianos que hoy reciben a sus 
compatriotas les cuesta trabajo entender que hay colombianos 
que no habían vivido un solo día en el país, y que tienen hábitos 
y costumbres de venezolanos porque también son venezolanos.

Los colombo-venezolanos no son identificados como 
colombianos por muchos de sus compatriotas, hablan 
venezolano, tienen hábitos, costumbres de venezolano y les 
gusta el béisbol. Muchos han regresado, pero se encuentran 
con una sociedad que no los reconoce como colombianos y que 
incluso llega a segregarlos. Un país que en el pasado los expulsó, 
ahora los recibe con desdén y mezquindad.

Si se parte de una de las aproximaciones moderadas y 
se toma la cifra de 1’500.000 colombianos que migraron a 
Venezuela, y se proyecta que aproximadamente tuvieron en 
promedio dos hijos, se estaría hablando de por lo menos cuatro 
millones y medio de colombianos que podrían retornar al país.

Cifra a la cual se suman sus parejas venezolanas, que 
tendrían igualmente derecho a ser acogidos. Si solo la mitad 
de ellos retornara, estaríamos hablando de aproximadamente 
dos millones de compatriotas que complejizan el fenómeno 
migratorio que hoy vive Colombia.

Ronal F. Rodríguez
Profesor e investigador 

del Observatorio de Venezuela de la Universidad del Rosario.”1 

Filas enormes en la Registraduría de Cúcuta 
Foto: Kevin Orozco Mejía
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“Los hijos de padres colombianos que nacieron en Venezuela 
están regresando a su pasado. En Cúcuta, cada día, se hacen filas 
multitudinarias de personas que intentan obtener su cédula 
colombiana frente a una sede improvisada de la Registraduría 
Nacional.

…Según Juan Carlos Galindo, registrador nacional, la 
Registraduría Especial de Cúcuta está atendiendo 480 citas 
diarias, y aproximadamente otras 20 con enfoque diferencial. 
El problema radica en que para registrar a alguien se requieren 
dos testigos, un declarante y los padres de la persona, explica 
Galindo. En total, 800 personas estarían cada día a las afueras 
de la entidad.

…‘Un número importante de ciudadanos binacionales están 
retornando a Colombia, pues tener una cédula colombiana 
les otorga derechos’, explicó Ronal Rodríguez, profesor de 
la Universidad del Rosario y miembro del Observatorio de 
Venezuela.

Durante el 2017, la Registraduría Especial de Cúcuta atendió 
la inscripción de 3.528 Registros Civiles de Nacimiento, se 
tramitaron 12.301 cédulas de ciudadanía de primera vez y 
12.340 tarjetas de identidad de primera vez.

En lo que va corrido del año 2018 se han inscrito 1.099 
registros civiles de nacimiento, y se ha realizado el trámite 
2.893 cédulas de ciudadanía de primera vez y 2.424 tarjetas de 
identidad de primera vez…

Mariángela Urbina”2

“El pasado 14 de febrero de 2018, el politólogo y 
presentador del programa de Venezolana de Televisión (VTV), 
‘Cayendo y corriendo’, Miguel Ángel Pérez Pirela, aseguró (en el 
minuto 36:38) que ‘los colombianos tienen en Colombia a 500 
mil venezolanos, perdón, no son venezolanos, porque el 80% 
son colombianos que se regresaron a Colombia. Si ustedes no 
quieren a sus compatriotas, es problema de ustedes, mientras 
hay 6 millones de colombianos en Venezuela’.

La declaración, según señala el portal web La Iguana, se 
basa en lo dicho por el director general de Migración Colombia, 
Christian Krüger Sarmiento, quien informó que para 
el segundo semestre de 2017 se contaron 
550 mil venezolanos viviendo en 
Colombia, lo que representa un 
aumento del 62% respecto del 
año anterior. Los datos están 
recogidos en el informe 
‘Radiografía migratoria: 
Colombia – Venezuela’.

La ‘Radiografía’ define 
tres categorías de la 
migración venezolana en 
Colombia.

Estas son:
‘Pendular’, que corresponde 

a 1.300.000 personas que cruzan 
la frontera de forma regular para 
realizar sus actividades diarias con la Tarjeta de 
Movilidad Fronteriza (TMF); ‘de tránsito’, conformada por 796 

mil venezolanos que sellaron su pasaporte en alguno de los 42 
Puestos de Control Migratorio en Colombia y que solicitan un 
Permiso de Permanencia de 90 días para ir a otro país o regresar 
a Venezuela después de ese tiempo y por último, ‘con vocación 
de residencia’,  que registra a 69 mil personas que regularizaron 
su estatus a través del Permiso Especial de Permanencia (PEP) y 
otros 57 mil que obtuvieron una Cédula de Extranjería, para un 
total de 126 mil con situación migratoria regularizada.

Hacer este último trámite no sería necesario para quienes 
puedan tramitar su pasaporte colombiano por tener doble 
nacionalidad, pues según la Constitución del país vecino, quienes 
tengan al menos un padre nacido en Colombia tienen derecho 
al documento. No son colombo-venezolanos ni colombianos. 
Estos 126 mil venezolanos serían casi un cuarto (22,9%) de los 
550 mil que habrían entrado al país vecino.

…En una nota publicada el 4 de julio de 2017, el diario 
colombiano El Tiempo citó un estudio realizado por la 
Organización Internacional para las Migraciones (OIM), 
el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia y la 
Gobernación de Norte de Santander, que determinó que 76% 
de las personas que emigran hacia Colombia son connacionales. 

…El Tiempo cierra su noticia con otro estudio, que también 
omitió La Iguana, que señala que ‘el Equipo Local de Coordinación 
que examinaba las condiciones sociales y migratorias de 362 
familias residentes en la comuna 5 y 6 de Cúcuta llegó a la 
misma conclusión y desnudó la situación de precariedad y la 
falta de servicios básicos, como salud y educación, que aflora 
en estos hogares de colombianos que duraron décadas viviendo 
en Venezuela’.

El estudio citado que puede verse en la web de la Cancillería, 
fue realizado ‘a finales de 2016’, como dice la declaración de 
la OIM del 11 de julio de 2017, es una Matriz de Seguimiento 
de Desplazamiento (DTM) cuya recolección de datos implica el 
monitoreo de más de 30 millones de personas, más de 4 mil 
personas recolectando datos y más de 200 expertos técnicos 
en 72 países donde la OIM trabaja desde 2004, como puede 
verse en su ficha técnica. Vale destacar un posible error de 

transcripción: el documento original dice 67% de 
colombianos y colombo-venezolanos, no 

76%.
…Según datos del Censo de 

2011 del Instituto Nacional 
de Estadística (INE), 

721.791 personas nacidas 
en Colombia residían 
en Venezuela, lo que 
equivale al 70% de quienes 
nacieron fuera del país y 

fueron empadronados en 
el territorio.

En la cifra se incluyen 
los ciudadanos colombo-

venezolanos, ya sea porque tienen 
padre y/o madre nacidos en Venezuela o 

se nacionalizaron como venezolanos. Así mismo, 
la Agencia de Refugiados de la ONU (Acnur) documentó que 

«Un número 
importante de ciudadanos 

binacionales están retornando 
a Colombia, pues tener una 

cédula colombiana les otorga 
derechos».
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más del 95% de los 200 mil solicitantes de refugio en territorio 
venezolano son colombianos, lo que equivaldría a 190 mil 
personas del vecino país.

Esta situación se ha revertido. El Informe Mundial de 
Migración 2018 de la Organización de las 
Naciones Unidas dice que ‘casi un millón 
de colombianos vivían’ en Venezuela 
pero que recientes sucesos habían 
cambiado el patrón migratorio, 
especialmente en 2016 y 2017, 
llevando a colombianos a 
regresar a su lugar de origen y 
a venezolanos a emigrar al país 
vecino.

…Sobre esto escribe Dayra 
Carvajal en Migration Police, y 
describe cómo el proceso 
de paz cambió el patrón 
migratorio de Colombia. Ya 
no huyen, sino que regresan 
y ahora reciben a miles de 
venezolanos. 

…Carvajal también apunta a Venezuela 
como la primera fuente de inmigrantes en 
Colombia, y que desde 2016 la situación de ‘crisis 
humanitaria’ ha llevado a un repunte de regresos y 
emigración.

En respaldo a esto, se encuentra en la web de la Cancillería 
colombiana que hay 3.378.345 colombianos viviendo en el 
exterior y el Anuario 2015 de Movimientos Internacionales de 
Viajeros de la Dirección Administrativa Nacional de Estadísticas 
(Dane) de Colombia señala que para ese año hubo 745 mil 983 
entradas de colombianos a Venezuela, lo que implica una caída 
del 27% respecto de 2013. 

…En el mismo (documento elaborado por académicos de 
ambos países, quienes han estudiado el fenómeno migratorio 
durante 20 años -ndr-) citan datos oficiales para contrastar las 
declaraciones sobre la cantidad de colombianos en Venezuela, 

que Tarek William Saab tasó en ‘20% de la población’ aunque 
e l Censo 2011 arrojó que era sólo 4,1%. 

Se preguntan cómo es posible que 
hayan llegado 5 millones de 

colombianos desde 2011 
hasta 2015 bajo la tutela de 
distintas instituciones del 

Estado sobre las fronteras y 
la población…”3

“Colombia vive el hecho 
migratorio con características 

especiales desde los últimos años. Si 
bien es cierto que la mirada de la opinión 
pública se ha enfocado más en el ingreso 

de venezolanos a nuestro país -cifra en 
constante crecimiento-, hay una situación de 

dimensiones similares que no puede pasar desapercibida: 
los retornados. Miles de compatriotas que regresan a 
Colombia luego de permanecer radicados en el exterior 
durante años. Ambas realidades sociales han servido para 

mostrar la necesidad que tiene nuestra patria de contar con 
una verdadera política pública migratoria.

Por el momento, es posible notar las acciones bien 
intencionadas de diferentes entidades estatales, por el ejemplo 
el Ministerio de Relaciones Exteriores, que se esfuerza por 
regular el ingreso de venezolanos al país; o el Grupo Especial 
Migratorio -GEM-, en el que interactúan Migración Colombia, la 
DIAN, la Policía Nacional y el ICBF...

Carlos Alberto Baena López”4

1	  elespectador.com 13-02-18
2	  elespectador.com 31-03-18 
3	  efectococuyo.com 27-03-18
4	  diariodelhuila.com 9-04-18
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Seminario de Migración 2018 
en el Boston College

Contribución de los migrantes 
al desarrollo e innovación social en Boston

El pasado 22 de marzo, se 
realizó un Seminario de 
Migración en el Boston 

College -Massachusetts-; en el que se 
reunieron actores sociales y políticos, 
incluidos gobiernos locales, cónsules 
de países latinoamericanos, organiza-
ciones de la sociedad civil, universi-
dades, líderes religiosos y comunita-
rios del área metropolitana de Boston 
para evaluar las contribuciones de los 
migrantes al proceso de desarrollo e 
innovación social.

El evento fue organizado Los 
Centros Scalabrinianos de Migración 
en Boston, la Escuela de Teología y 
Ministerio del Boston College y la Red 
Internacional de Migración Scalabrini 
(SIMN), buscó fortalecer la colabo-
ración interinstitucional entre los 
organismos gubernamentales y las or-
ganizaciones de la sociedad civil para 
acoger, proteger, promover e integrar 
a la comunidad migrante en Boston, 
y contribuir a una mejor compren-
sión de cómo la comunidad migrante 
desempeña un papel esencial en el 
desarrollo económico y social a través 
de la creación de empleo, emprendi-
miento e innovación social.

Foto: brazilianamericancenter.org

Su Eminencia, el Cardenal Arzo-
bispo de Boston, Seán P. O’Malley, 
inauguró el seminario, y el Padre Leo-
nir Chiarello c.s., director ejecutivo de 
SIMN, hizo las observaciones finales.

En 2017, 54,299 migrantes fueron 
atendidos por los Centros Scalabrini 
de Migración en las áreas de Bos-
ton y Metro West. Los servicios de 
los Centros han tenido un impacto 
significativo en la vida de los migran-
tes y sus familias en las ciudades de 
Framingham, Everett y Somerville.  
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...las distinciones marcadas 
entre migrantes regulares e 

irregulares y migrantes y refugiados 
no reflejan lo que está sucediendo 

en el terreno

Segunda ronda de negociaciones 
del Pacto Mundial sobre Migración

Declaración de la Red International 
de Migración Scalabrini (SIMN)

Con más de 250 programas 
en todo el mundo al servicio 
de los migrantes, incluidos 

albergues, SIMN conoce muy bien la 
realidad de los grandes movimientos 
migratorios. En nuestra experiencia, 
encontramos que las distinciones 
marcadas entre migrantes regulares 
e irregulares y migrantes y refugiados 
no reflejan lo que está sucediendo 
en el terreno, que es lo que el Pacto 
Mundial sobre Migración (GCM, por 
sus siglas en inglés) está tratando de 
lograr. Una persona puede cumplir 
con la definición de migrante o refu-
giado, o puede ser vista como mi-
grante irregular o migrante regular, 
todo al mismo tiempo.

Por ejemplo, un individuo o 
familia puede estar buscando la 
reunificación familiar al mismo 
tiempo que tienen una necesidad 
de protección válida. Vemos esto en 
nuestra experiencia trabajando con 
migrantes centroamericanos, una 
persona puede estar huyendo de 
redes de delincuencia organizada 
al mismo tiempo que trata de 

comunicarse con un progenitor u otro 
miembro de la familia en los Estados 
Unidos. Debido a que en algunos 
casos están huyendo de la violencia 
generalizada, estas personas o fami-
lias pueden no recibir protección de 
asilo en los Estados Unidos, a pesar 
de que su devolución puede causarles 
daños o incluso la muerte.

Una clara distinción entre regular 
/ irregular y migrantes / refugiados 
también afecta a las familias, ya que, 
dentro de la unidad familiar, algunos 
miembros pueden calificar para la 

protección según las leyes de un país, 
pero otros no. Más familias están 
migrando a nivel mundial, especial-
mente mujeres con niños. Los niños 
corren un riesgo especial en estas 
situaciones, ya que pueden verse 
separados de sus padres en algunos 
casos, o pueden verse obligados a 
volver a una situación peligrosa con 
sus padres.

Además, mucho depende 
del tipo de mecanismos de 

selección que empleen las 
naciones y de si cumplen 
con las normas del debido 
proceso. Las personas 
que cruzan una frontera 
internacional buscando 

protección no están infrin-
giendo la ley, no son irregu-

lares, ni se les puede deportar 
hasta que reciban una revisión de 

asilo adecuada. 
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Sin embargo, a menudo son 
tratados como tales, ya que están 
detenidos por largos períodos de 
tiempo, no pueden acceder a la repre-
sentación legal y, en ocasiones, se les 
disuade de solicitar asilo, a pesar de 
tener un reclamo válido. A menudo, 
son vistos según las respuestas que 
puedan dar a las primeras preguntas 
de un funcionario encargado de hacer 
cumplir la ley y no como serían vistos 
por un juez. También somos testigos 
de situaciones en las que se responde 
a movimientos mixtos con políticas 
de disuasión que privan a todas las 
personas del acceso a la protección: 
planes de interdicción y devolución, 
separación familiar en las fronte-
ras, rechazo y cierre de fronteras, 
por nombrar algunos; estas tácticas 
deben ser desalentadas en el Pacto 
Mundial.

Imagen: radiomigrantes-es.net

¿Qué deben hacer los Estados 
miembros para llenar los vacíos de 
protección? Además de garantizar el 
debido proceso justo y transparente, 
deben agregar mecanismos a su caja 
de herramientas de recursos lega-
les, de modo que las personas con 
necesidades de protección, que no 
cumplan con la definición de refu-
giado, puedan recibir alguna forma 
de amparo. Esto podría incluir visas 
humanitarias y libertad condicional, 
estado de protección temporal o visas 
para clases especiales de personas: 
niños no acompañados abandonados 
y separados, víctimas de violencia do-
méstica y víctimas de trata de perso-
nas. Apoyamos el Objetivo 5, párrafo 
F del Pacto y solicitamos que estas 
clases se agreguen a ese párrafo.

En general, instamos a que se 
agregue lenguaje para decir que un 
objetivo del Pacto es aumentar las 
vías legales y regulares como un me-
dio para reducir la migración irregu-
lar y proteger a los migrantes vulne-
rables; este lenguaje debe agregarse a 
los principios rectores.

Estamos de acuerdo con la San-
ta Sede y otros estados miembros 
en que los migrantes tienen ciertos 
derechos, independientemente de 
su estatus, y se les debe permitir el 
acceso a la asistencia necesaria para 
las necesidades básicas. Estamos de 
acuerdo con el objetivo 22 con res-
pecto al derecho de los trabajadores 
migrantes a recibir la seguridad social 
y los beneficios obtenidos, indepen-
dientemente de su situación legal. Los 
estados miembros no deben aceptar 
su capital sudoroso y luego privarlos 
de los beneficios de jubilación que 
han ganado. Además, la información 
personal de los migrantes para estos 
fines u otros beneficios de inmigra-
ción no se debe utilizar con fines de 
cumplimiento.

Coincidimos con las recomen-
daciones de la declaración de la 
sociedad civil sobre implementación 
y revisión, con un cronograma para 
la implementación, mecanismos de 
creación de capacidad y financia-
miento, y un rol sólido para la socie-
dad civil, incluidas las organizaciones 
religiosas, en la implementación. Se-
guimos pidiendo a los estados miem-
bros que agreguen al Pacto metas, 
objetivos e indicadores específicos.
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Proyecto Conexión Portugués

Centro Scalabriniano de Porto Alegre, 
CIBAI Migrações

El Proyecto Conexión Por-
tugués, desarrollado por la 
Misión de Pompei a través 

del Centro Scalabriniano de Porto 
Alegre, CIBAI Migrações, además de 
la enseñanza de la lengua portuguesa 
a los migrantes que llegan a Rio Gran-
de do Sul, les proporciona la inserción 
y la creación de nuevas raíces en la 
tierra que los acoge.

El derecho a la educación es vital 
para la dignidad humana y no debería 
ser diferente en el proceso migrato-
rio. Sin embargo, ante la ausencia 
del poder público en la acogida y la 
inexistencia de políticas públicas para 
estos nuevos migrantes, la preocupa-
ción por el recibimiento y el acceso a 
la enseñanza está siendo asumida por 
voluntarios vinculados a la iglesia.

Al llegar a nuestro territorio, el 
migrante se enfrenta a la primera ba-
rrera que es la cuestión de la lengua 
local. Las empresas que los acogen 
como empleados no han tenido mu-
cho interés en proporcionar cursos de 
portugués.

Por lo tanto, desde hace años el 
CIBAI Migrações organiza centros 
de servicio para los migrantes con 
cursos de formación profesional y 
en particular el portugués. Al asistir 
a Conexión Portugués, además de 
aprender el idioma local, los estu-
diantes reciben orientación a través 
de conferencias legales, formación 
multicultural y se insertan en el nue-
vo contexto social a través de excur-
siones, actividades culturales, talleres 
de danza y teatro. A cada encuentro, 
después del aprendizaje de la lengua, 
los migrantes participan de momen-
tos de integración, es aquí donde 
todas las clases se encuentran en la 
hora del almuerzo, que está prepara-
do con mucho cariño por el equipo de 
voluntarios.

A través de todas esas actividades, 
proporcionadas en conjunto, el mi-
grante deja de ser solo un observador 
de la nueva realidad, sino que perfec-
ciona su participación en la sociedad 
brasileña, pasando a contribuir a la 
diversidad cultural existente en ese 
país y en el camino hacia su ciudada-
nía.

Actualmente el curso tiene 115 
alumnos divididos en siete grupos, 
de acuerdo con los niveles de cono-
cimiento de la lengua (niveles prin-
cipiante, intermedio y avanzado), y 
cuenta con un equipo de 18 volunta-
rios.
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This paper examines the issue 
of unaccompanied minors 
arriving in Italy and how 

Italy has responded to their need for 
protection. It contains five comple-
mentary sections. Section 1 provides 
a statistical overview of unaccompa-
nied minors in Italy between 2014 
and 2017. In particular, it discusses 
unaccompanied minors who request 
political asylum, those in government 
reception facilities who do not, and 
those who have left reception centers 
without seeking asylum and have 
become “untraceable.” The second 
section addresses why unaccompa-
nied minors leave their countries of 

In Search of Protection: 
Unaccompanied Minors 

in Italy

origin and how they transit to Italy 
and elsewhere. This section highlights 
the role of families in the decision to 
migrate and the migration process. It 
distinguishes between unaccompa-
nied minors who largely seek to “es-
cape from” particular conditions and 
other migrantswho are in search of 
a better life for themselves and their 
families. The third section covers 
Italian reception policies and policy-
making challenges, with a particular 
focus on implementation of Italy’s 
System for the Protection of Asylum 
Seekers and Refugees. The section 
argues for reception procedures and 
interventions that are tailored to the 
particular vulnerabilities and needs 
of unaccompanied minors. Section 4 

offers a psychosocial analysis of the 
phenomenon of unaccompanied child 
migration. It describes strategies 
to build the competencies, sense of 
agency, and resilience of unaccompa-
nied minors. The final section details 
the demands and requirements of 
acting in the “best interests” of unac-
companied minors. It ends by setting 
forth minimum principles of pro-
tection for unaccompanied minors, 
which should inform both the Global 
Compact on Migration and the Global 
Compact on Refugees.

 To read more, visit http://cmsny.org/
publications/2018smsc-cse-uam/.
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La religión 
en las diásporas africanas

“Simposio Internacional 

sobre Religión y Migración”

En junio de 2016, el Instituto 
Internacional de Migra-
ción Scalabrini (SIMI), en 

colaboración con la Pontificia Univer-
sidad Católica de Sao Paulo (PUC-
SP), Brasil y el Centro de Estudios 
Migratorios (CEM) de Missão Paz, 
realizó en Brasil la segunda edición 
del “Simposio Internacional sobre 
Religión y Migración”. El libro “Diás-
poras africanas e processos sociorre-
ligiosos”, editado por Baggio, Parise y 
Sánchez, recoge las contribuciones de 
los expertos reunidos en esos días

Durante tres días, del 6 al 8 de 
junio, más de ciento cincuenta pro-
fesores, estudiantes y operadores se 
reunieron en el campus Perdizes de 
la PUC-SP, para analizar el tema de la 
emigración africana y su rica contri-
bución religiosa a las sociedades de 
acogida.

Una reflexión sobre las 
migraciones en tres partes

“Diásporas africanas e processos 
sociorreligiosos”, del título del sim-
posio, es un volumen que recopila las 
contribuciones presentadas en esas 
sesiones de estudio y análisis entre 
expertos internacionales.

Una primera parte presenta los te-
mas de las conferencias, las reflexio-
nes sobre el papel de las religiones en 
las diásporas y el complejo panorama 
religioso en África; sigue una segun-
da, dedicada a mesas redon-
das en la que se presentan 
y analizan casos específicos 
y situaciones particulares 
(como de “candomblé” en 
Brasil) y finalmente una 
tercera parte se dedica a una 
selección de textos (como el 
de la teología de la migración 
y el pluralismo religioso y el 
de las expresiones religiosas 
chinas institucionalizadas en 
América Latina).

Baggio, Parise y Sanchez

Los curadores son los 
Misioneros Scalabrinianos 
Fabio Baggio, c.s. (entonces 
presidente de SIMI y hoy 
subsecretario de la Sección 
de Migrantes y Refugiados) 
y Paolo Parise, c.s. (director 
de CEM) y el profesor de 
Departamento de Teología 
y Ciencias Religiosas en la 

PUC-SP, Wagner Lopes Sanchez.

En esa ocasión, los tres académi-
cos también tuvieron la oportunidad 
de presentar el fruto de otra colabora-
ción, el volumen “Mobilidade huma-
na e identidades religiosas”, publica-
do también por Ediciones Paulinas, 
el cual recogió la contribución de la 
edición anterior del Simposio.

Traducido del italiano por 
Cristina Castillo


